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TUZLI, Univerzitetska 2, 75000 Tuzla, ID broj 4201000520004 koga zastupa dekan prof. dr
Kemal Gutié (u daljem tekstu: RGGF)

zaklju€uju
SPORAZUM O NAUCNOJ I STRUCNOJ SARADN;I
Clan 1.

Uvodno potpisnice ovog Sporazuma utvrduju da se isti zasniva na Sporazumu o saradnji koji je
zakljugen izmedu Univerziteta u Beogradu i Univerziteta u Tuzli.

Predmetnim Sporazumom izmedu dva Univerziteta utvrdeno je da Ce se saradnja odvijati kroz
aktivnosti i programe kao Sto su:

. razmena nastavnika

. razmena studenata

. zajedni¢ki nau¢no istrazivacki projekti

. udestvovanje na seminarima i drugim akademskim skupovima
. posebni kratkoro¢ni akademski programi

. programi stru¢nog usavrsavanja

. druga podrugja od zajednickog interesa.
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Potpisnici utvrduju da je interes i cilj ovog Sporazuma nastavak i uspostavljanje nove
medusobne saradnje u naugnoistrazivatkom, nastavnom i stru¢nom radu na podrugju delovanja
potpisnika Sporazuma.

Saradnja obuhvaéena ovim Sporazumom odnosi se samo na strane potpisnice Sporazuma.

Clan 2.
Saradnja u u nauéno istrazivatkom, nastavnom i strunom radu odvijace se putem:

— prijava i izvodenja zajednickih nau¢noistrazivackih programa i projekata,

— izvodenja zajedni¢kih struénih poslova na izradi elaborata, studija, projekata i ostalih
stru¢nih podloga te poslovima pracenja stanja Zivotne sredine,

— saradnje u izvodenju nastave na svim nivoima studija u okviru programa Erasmus+ i
Ceepus,

— obostranog udestvovanja nastavnika i studenata poslediplomskih (doktorskih) studija u
postojeéim programima celoZivotnog udenja potpisnica Sporazuma,

— zajedni¢kog organizovanja nau¢nih i stru¢nih skupova,



— saradnje u izvodenju terenske nastave na akreditovanim studijskim programima,
— saradnje izmedu fakultetskih laboratorija,
— razmene naué¢nih informacija i iskustava

Saradnja iz stava 1., kao i druga moguca, odvijace se ukoliko za to postoji obostrani interes.
RGF i RGGF mogu saradnju iz stava 1. ostvarivati i sa drugim pravnim i fizickim licima.

Clan 3.

Saradnju u naudno-istraZivackom, nastavnom i stru¢nom radu koordinirate ovlas¢ena lica
potpisnica Sporazuma.

Clan 4.

Za svaki pojedinalni zajednicki naudno-istrazivadki program, projekat ili struéni rad utvrduje se
nosilac programa, projekta ili struénog rada.

Ukoliko za to postoji potreba, nosilac zajednitkog programa, projekta ili struénog rada pisanim
putem utvrduje potrebu za udestvovanje nauénika i/ili drugog osoblja suizvodala, a sa ¢ime se
trebaju saglasiti obe strane potpisnice ovog Sporazuma. Saglasnost su duzne da daju u pisanoj
formi.

Clan 5.

Organizacija, finansijski trogkovi, prihodi i ostala pitanja vezana za svaki oblik saradnje
definisaée se ugovorom za svaki pojedinacni projekat.

Clan 6.

Obe ugovorne strane izjavljuju da su upoznate sa dokumentima zastite na radu, zatite Zivotne
sredine, kao i ostalim direktivama u kojima se opisuje rad na bezbedan nacin te se obavezuju da
ée u skladu sa tim dokumentima uputiti svoje zaposlene kao i upoznavati ih sa potencijalnim
opasnostima.

Zaposleni obe ugovorene strane prihvataju sve rizike od povreda i $teta koje mogu nastati radom
u laboratorijima, boravkom u ostalim prostorijama kao i na terenu te se obavezuju da Ce se
pridrzavati svih uputstava koja su utvrdena dokumentima drzave na &ijoj teritoriji se odvijaju
aktivnosti iz st.1. ovog €lana.

Clan 7.

Podatke dobijene tokom istraZivanja obe ugovorne strane imaju pravo da koriste za objavljivanje
zajedni¢kih nau¢nih radova proisteklih iz zajednickih istrazivanja i izradu nauénih projekata.
Prilikom objavljivanja nau¢nih radova ugovorne strane dogovoriée koji ¢e istrazivadi udestvovati
na izradi i objavljivanju radova u skladu sa eti¢kim na¢elima nauéno istrazivackog rada.

Clan 8.



Ovaj Sporazum zakljuCuje se na neodredeno vreme, a stupa na snagu danom obostranog
potpisivanja od strane ovladéenih lica potpisnica Sporazuma.

Clan 9.

Izmene i dopune ovog Sporazuma zahtevaju pisani pristanak obe strane.

Clan 10.

Sporazumne strane su saglasne da svaka od njih moZe raskinuti ovaj Sporazum, s tim da je u tom
slu¢aju duzna najmanje 90 (devedeset) dana pre raskida ovog Sporazuma pisanim putem
preporugenom posiljkom, o tome obavestiti drugu ugovornu stranu.

U sluéaju raskida ovog Sporazuma, odnosno odustanka od ovog Sporazuma, ugovorne strane su
saglasne da se i svi, u tom trenutku aktuelni pojedinaéni ugovori raskidaju, s tim da je svaka od
ugovornih strana, u slucaju raskida, duzna da izvr$i sve svoje dospele obaveze u celosti.

Clanll.

Ukoliko bilo koja od sporazumnih strana raskine ovaj Sporazum, kao i svaki pojedina¢ni ugovor
bez osnovanog razloga, duzna je u tom slu¢aju da drugoj sporazumnoj (ugovornoj) strani
nadoknadi eventualnu $tetu nastalu takvim postupanjem.

Clan12.

Ugovorne strane saglasno utvrduju da ovaj Sporazum predstavlja njihovu pravu volju te da ga
iste u potpunosti razumeju.

Clan 13.

Ovaj Sporazum sastavljen je u 4 (Getiri) primerka, svi iste vaznosti, od ¢ega svaka strana
zadrzava po 2 (dva) primerka.

Clan 14.
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